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XIX. ylzyilin ortasina dogru, Osmanl unsuru Bulgarlar arasinda
kiiltiirel ve manevi siireglerin biiytik 6l¢ctide tamamlandig ve siyasi
bagimsizlik fikrinin pratige doniistiiriilmesi asamasina gecildigi
goriliiyor. Bunun yami sira, Fener Rum Patrikliginden ayrilip
bagimsiz Bulgar Kkilisesinin kurulmasi igin yiritiilen yogun
miicadele de siirdiiriiliiyor. Bazi Bulgar ¢evreler siyasi bagimsizligin
1slahatlarla, zamana yayimli evrimlesmeyle elde edilmesi
gerektigini diislintirken, bir an 6nce sildha sarilma yoluyla hayata
gecirilmesini savunanlar da cikiyor. Ustiin gelen ikinci anlayisin
ideolojik temelleri, toplumsal faaliyetlerini Istanbul, Avusturya-
Macaristan, Sirbistan Emareti ve Romanya’'da siirdiiren Georgi
Rakovski (1821-1867) tarafindan atiliyor ve gelistiriliyor. Bu
calismada, Bulgar milli mitolojisinin insaniistii 6gelerle bezedigi
Georgi Rakovski'nin calkantili hayat, ideolojisi, en dnemli edebi
eseri kabul edilen “Gorski Patnik” baslikli manzum siiri ve Novi Sad,
Belgrad ve Biikres’te yayimladigl kisa 6miirlii, ama Bulgar toplumu
tizerinde etkili toplamda dort gazetesi konu edilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Balkanlarda milliyetgilik, Bagimsiz Kilise
Miicadelesi, Bulgarca Siireli Yayincilik, Bulgarlar, Georgi Rakovski.
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ABSTRACT

Towards the middle of the XIX. century, it is seen that the cultural
and spiritual processes among the Bulgarians, who were Ottoman
elements, were completed to a large extent and the idea of political
independence was putinto practice. In addition, the intense struggle
to leave the Fener Greek Patriarchate and establish an independent
Bulgarian church continues. While some Bulgarian circles think that
political independence should be achieved through reforms and
evolution over time, there are also those who claim that it should be
realized by taking up arms as soon as possible. The ideological
foundations of the second prevailing understanding are laid and
developed by Georgi Rakovski (1821-1867), who continues his
social activities in Istanbul, Austria-Hungary, Serbian Emirate and
Romania. In this study, the turbulent life and ideology of Georgi
Rakovski, whose Bulgarian national mythology is adorned with
superhuman elements, as well as his verse poem titled “Gorski
patnik”, which is considered as his most important literary work,
and his four newspapers short-lived but influential on Bulgarian
society, which are published in Novi Sad, Belgrade and Bucharest,
will be discussed.
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Extended Abstract

Towards the middle of the 19t century, the cultural and spiritual processes such as the revival of national
consciousness among the Ottoman element Bulgarians, the increase in the number of schools providing worldly
education, the publication of textbooks and grammar books, the shaping of the literary Bulgarian, the laying of
the foundations of printing, the development of periodical publishing were progressed and the idea of political
independence was transformed into practice. In addition, the intense struggle to leave the Fener Greek
Patriarchate and establish an independent Bulgarian church continues. Moreover, the Crimean War (1853-1856)
increased the Bulgarians' hope for national independence, while accelerating the radicalization process. Thus,
while a great deal of cultural and spiritual autonomy has been achieved, it remains only to achieve political
independence.

Georgi Rakovsky is among the most ardent, activist, elusive figures in the 19t century Bulgarian history, adorned
with superhuman elements by national mythology. There is no doubt that the Rakovsky ode in Ivan Vazov's
(1850-1921) collection of poems titled “Epopeya na Zabravenite” (The Epic of the Forgotten) also plays a major
role in the formation of this identity. In the enthusiastic lines of the national poet, Georgi Rakovski is glorified
with analogies such as "the crazy dreamer”, "the cauldron that is bubbling nonstop on the fire", "a spirit in which
a storm is breaking out". In the Bulgarian example, it is often witnessed that history was written by poets, and
that later professional historians could not erase or correct the poets' verses that were engraved in the national

memory.

Having engaged with many social and cultural activities in his short life, Georgi Rakovski also produced literary
works, although their artisticity is a matter of debate today. Undoubtedly, his verse poem, which is titled “Gorski
Patnik” (The Mountain Traveler), is an extremely influential work because it meets the most important and
contemporary need of his creativity, which consists of autobiography, diary, letters, memoirs and poetry in
general.

It is known that Georgi Rakovski used the motifs of Bulgarian folk creativity (especially bandit folk songs) in the
writing of the work, and was inspired by similar examples in Greek and Serbian literature. Bulgarian literary
researchers and historians prefer to evaluate the work titled “The Mountain Traveler” as the praise and
glorification of banditry, the herald of national revolution, the narrative of slavery and freedom charged with the
electricity of revolution and patriotism.

Having the opportunity to closely monitor the European press thanks to the foreign languages he knows, Georgi
Rakovski decided to use the newspaper as a propaganda weapon in his case when he realized the effective power
of periodicals. Aiming to reach larger audiences with the newspapers he published, Georgi Rakovski published
Bdalgarska Dnevnitsa (1857, 18 issues), Dunavski Lebed (1860-1861, 62 issues) and Bddushtnost (1864, 10 issues)
in Novi Sad, Belgrade and Bucharest. He is considered to be the founder of the revolutionary Bulgarian press with
these newspapers.

For the first time, Dunavski Lebed uses foreign language propaganda to bring the Bulgarian issue to the agenda of
the European public. The newspaper, which drew the Bulgarian periodical to a revolutionary line, sees and shows
the popular revolt as the only way of salvation. The newspaper, which reached 410 subscribers five months after
its publication life and 700 subscribers in time, is also distributed in the Ottoman lands by Austrian post. Itis also
followed by diplomats and statesmen because of the French texts. Interestingly, there are those among Bulgarian
intellectuals who think that the newspaper does more harm than good. For example, poet and enlightener Nayden
Gerov states in a letter dated 28.12.1861; that the newspaper deviated from its purpose, that it only aroused
suspicion against the Bulgarian element in the Porte with his impatient suggestions, and moreover it did not
refrain from scolding the Bulgarian people.

Georgi Rakovski appears as a person who left a permanent mark in the Bulgarian history of the 19th century with
his activities aimed at national independence and played an active role in the formation and shaping of the spirit
of the National Awakening Age. Among his literary works, whose artistic and aesthetic aspects are discussed
today, because of the propaganda and call aspect, the first rank in terms of importance and the void it fills is the
verse poem entitled “Gorski Patnik”, which was written under the influence of the expectations and hopes created
by the Crimean War. The work, which was written in an archaic and artificial language that would suggest that
the literary historian Petdr Dinekov be transferred to contemporary Bulgarian, and which requires great effort
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and patience to read and understand today, is surprisingly turning into a sacred text, leaving a great impact on
its age and contemporaries.

By glorifying and idealizing the glorious and radiant Bulgarian past, Georgi Rakovski aims to revive the national
consciousness and sense of self-confidence of his people, to ignite the fire of struggle against the Ottoman rulers,
Greek clerics and especially Bulgarian collaborators, whom he shows as the main enemies, and to glorify the
sanctity and romanticism of self-sacrificing fight for the sake of the homeland. With the explanations given in the
footnote, “Gorski Patnik”, is important in terms of understanding the social psychology and world of ideas of
Ottoman element Bulgarians in the middle of the 19th century.

With his generally short-lived but socially influential newspapers in Austria-Hungary (Novi Sad), Serbia
(Belgrade) and Romania (Bucharest); he draws Bulgarian periodicals to a revolutionary line and brings the
Bulgarian issue to the agenda of the European public through his newspapers.

Giris

XIX. yiizyilin ortasina dogru, Osmanl unsuru Bulgarlar arasinda milli bilincin canlanmasi, diinyevi egitim veren
mektep sayisinin cogalmasi, ders ve gramer kitaplarinin yayimlanmasi, edebi Bulgarcanin sekillenmesi,
matbaacilifin temellerinin atilmasi, streli yayinciligin gelismesi gibi kiiltiirel ve manevi silireglerin artik
tamamlandig1 ve siyasi bagimsizlik fikrinin pratige doniistiiriilmesi asamasina gecildigi gortliiyor. Bunun yani
sira, Fener Rum Patrikliginden ayrilip bagimsiz Bulgar kilisesinin kurulmasi i¢in yiiriitilen yogun miicadele de
siirdiiriiliiyor. Ayrica, Kirim Savasi (1853-1856) Bulgarlarin milli bagimsizlik umudunu artirirken, radikallesme
stirecine de hiz kazandiriyor. Boylelikle, kiiltiirel ve manevi 6zerklige biiytlik o6lciide ulasilirken, geriye sadece
siyasi bagimsizligin elde edilmesi kaliyor.

Bulgarlar arasinda, siyasi bagimsizligin 1slahat ve diizenlemeler yoluyla, zamana yayiml evrimlesmeyle, milli
bilincin saglam sekilde yerlestirilmesiyle elde edilmesi gerektigini disiinenler oldugu gibi; hi¢ wvakit
kaybetmeden, bir an 6nce sildha sarilmayla hayata gecirilmesi 1azim geldigini savunanlar da oldugu dikkat
cekiyor. Sonug olarak ihtilalci kanadin iistiin ve baskin geldigi goriiliiyor.

Bulgar milli kurtulus miicadelesinde genelde ti¢ asamadan s6z ediliyor. Birinci asamayzi; her yil ilkbaharda, guguk
kusunun otisiiyle kiiciik gruplar halinde dag gecitlerini tutarak ticaret kervanlarini soyan, koyleri basan, kisisel
hin¢ alma ugruna miicadele eden ve ilk kiragin diismesiyle evine dénen haydutlar olusturuyor. Ancak her ne
kadar halkin nezdinde gozii pek kahraman ve yigit olarak gortliiyor olsa da, Bulgar folklorunda kendisine bircok
halk tiirkiistiniin yakildig1 goriilse de, kisisel hin¢ almayla yetinen haydutluk hareketiyle bir yere varilamayacagi
anlasiliyor. Bulgarlar arasinda kendi basina, 6z glicle bagimsizligin elde edilemeyecegi diistincesi agir basiyor,
yabanci bir devletin yardimi ve destegi olmadan kesinlikle meselenin ¢oziillemeyecegi diistintltyor.

1860’larin ikinci yarisinda, milli bagimsizlik miicadelesinin cetecilik faaliyetleri olarak adlandirilan bir sonraki
asamasina geciliyor. Bu anlayisa gére, Romanya’da veya Sirbistan’da olusturulan 20-30 (veya 100-200) kisilik bir
cete Tuna’y1 (veya Sirbistan sinirini) gecerek siiratle Kocabalkan’a siginacak; dagin kuzey ve gliney eteginden
doguya dogru hareketi sirasinda civardaki Bulgarlarin adeta akin etmesiyle kisa zamanda biiyiik bir orduya
déniisme yoluyla Osmanli Imparatorlugu’na karsi basa bas miicadele etme durumuna gelecektir.

Gercekten de sozii edilen yillarda 6zellikle ilkbahar ve yaz aylarinda Romanya’da yuvalanan ve Biikres, ibrail,
Kalas gibi yerleri iis tutan miilteci gevreler tarafindan irili ufakli bircok ¢ete olusturuldugu, cete reisliginin adeta
bir zanaat ve gecim kaynagi haline getirildigi ve Tuna’nin 6te yakasina gecildigi goriilityor. Ancak s6z konusu
cetelerin bir kismi bazen kolluk kuvvetleriyle hi¢ temasa girmeden, bazen de ilk diisiik yogunluklu ¢arpismada
dagitiliyor veya kendiliginden dagiliyor; hatta destek ve yataklik umduklar1 Bulgar ahalisinin de yardimiyla asiler
tutuklaniyor ve mahkemeye cikartilarak cesitli cezalara ¢arptiriliyor. Donemin birgok hatiratinda siradan halkin
ihtilalci cevrelere yakinlik gostermedigi ve kapisini kapattigi biitiin yalinligiyla dile getiriliyor.

Cetecilik asamasinda, Osmanl ve Balkanlar iizerinde emelleri olan ve ¢ikarlar: kesisen biiyiik giiclerin dikkatini
Bulgar meselesi lizerine cekmek de hedefleniyor; ayrica, Ivan Dede (Dyado Ivan) gibi benzetmeyle adeta aileden
biri olarak goriilen ve gosterilen babacan Rusya’nin Bulgarlari hi¢bir zaman unutmayacagina ve kendi kaderine
terk etmeyecegine inaniliyor. Ancak cetecilikle de milli kurtulus davasinda 6nemli bir asama kaydedilemeyecegi
anlasiliyor; cetelerin hiisranla sonug¢lanan sonu bunu gayet agikea ortaya koyuyor.
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Bunun iizerine, 1860’larin sonuna dogru, daha 6nce ¢etecilik faaliyetlerinde yer alan ve bu taktigin gecersizligini
bizzat goren Vasil Levski (1837-1873)!, milletinin dis giice degil, kendi kudretine inanmasi gerektigi fikrinden
hareketle, Bulgar topraklarini adeta karis karis dolasarak gizli ihtilal komiteleri olusturmaya ve basinda
bulundugu Dahili ihtilal Komitesi ¢ercevesinde halki érgiitlemeye koyuluyor. “Her kim ki bizi kurtaracak, yeni
efendimiz o olacak” sozleri atfedilen Vasil Levski, hocasi olarak gordiigii ve etkilendigi Georgi Rakovski’'nin
kurtulus yolunun topyekiin bir halk isyanindan gectigi fikrini benimsemis oluyor. Bu arada Biikres’te olusturulan
komite biinyesinde Lyuben Karavelov (1834-1879) ve Hristo Botev (1848-1876) gibi yazar ve sairlerin de sivri
kalemleriyle milli kurtulus davasina hizmet ettikleri goriiliiyor. Boylelikle, bes yillik organizasyon faaliyeti
sonucunda Vasil Levski, bazen Biikres’teki odaklarla uyum icinde, bazen de ters diiserek Bulgar topraklarinda
gizli bir ihtilal ag1 olusturmay1 basariyor.

Georgi Rakovski’'nin Hayati ve Toplumsal Faaliyetleri

Georgi Rakovski, XIX. yiizy1l Bulgar tarihinin en atesli, eylemci, ele avuca sigmaz, milli mitolojinin insantistii
Ogelerle bezedigi sahsiyetleri arasinda yer aliyor. Kullandig1 adlardan hareketle stirekli bir arayis icinde oldugu
daha iyi orneklenebiliyor: Sibi Stoykov Popovi¢ (Papazov) adiyla Kotel’de (Kazan) orta halli bir terzi ve aba
tliccar ailesinde diinyaya gelen (1821) Rakovski, hayatinin cesitli donemlerinde Sava Stefanidis, Georgi
Makedon, Georgi Bogoridi, Sava Papadopulos, Georgi Sava Rakovski ve nihayet Bulgarlarin kiiltiirel hafizasinda
yer edindigi Georgi Stoykov Rakovski adlariyla ¢ikiyor karsimiza.2

Bulgar topraklarini batidan doguya keserek cografi acidan kuzey ve giiney olmak iizere ikiye ayiran
Kocabalkan’in dogusunda, stratejik konumlu bir gecitte yer alan Kazan'da, 15. ylizyila tarihlenen bir timar
sicilinde 53 hanenin yasadig1 ve bunlarin derbentci oldugu belirtiliyor. Kuzeyle giineyi baglayan dag gecidini
korumalar karsilifinda Osmanli ddneminde 6zel imtiyazlardan yararlanmasi sayesinde iktisat, egitim ve kulttr
acisindan 6teki Bulgar yerlesimlerinden birkac adim dne ¢cikan kasabada Piskopos Sofroni (1739-1813), Stefan
Bogoridi (1770-1859), Dr. Petir Beron (1795-1871), Neofit Bozveli (1785-1848), Gavril Kristevi¢ (1820-1898),
Georgi Rakovski (1821-1867), Kristyo Rakovski (1873-1941), Anastas Petrov (1899-1978), Peter Datcheff
(1896-1968) vs., hemen yan1 bagindaki yerlesimlerde de Zahariy Stoyanov (1850-1889), Todor Ikonomov (1835-
1892), Yordan Yovkov (1880-1937) vs. gibi Bulgar siyasi, bilim, sanat ve kiiltiir tarihi agisindan 6nemli
sahsiyetler diinyaya geliyorlar.

Daglik arazi tarima elverisli olmadigindan, ahali hayvanciliga, daha dogrusu davar3 bakiciligina yéneliyor. Ancak
mera kitligindan koyun siirtileri 6nce giineydeki Karinabad diizliigline, burasi da yetersiz gelince kuzeydogudaki
Dobruca Ovasi’'na kadar uzaniyorlar. Bu sartlar altinda dogal olarak celepligin?, elde edilen yiinden dolay1 da
abacilik, kaytancilik ve sayakeilik gibi zanaatlarin olabildigince gelistikleri goriiliiyor. Bu baglamda, Osmanl
Imparatorlugu’nda aba kumas dokuyan ilk modern tekstil fabrikasinin 1834 yilinda Dobri Jelyazkov tarafindan
Kazan'in da bagh oldugu Islimye’de kurulup 500 isciyle faaliyete gecirilmesi tesadiif degildir. Celepler, ézellikle
Kurban Bayrami arifesinde on binlerce koyunu ve burmali kogu 6niine katarak Istanbul’a getirirlerken, abacilar
da Imparatorlugun 6nemli merkezlerine yerlesme yoluyla abadan ve sayaktan kiyafetler dikiyor, ticari faaliyette
bulunuyorlar. Zamanla niifusu cogalan yerlesimde olusan ¢orbaci ziimresi o denli giiclii hale geliyor ki buraya
Tirk midiir, kadi ve zaptiye gibi gorevlilerin tayinini 6nleyebiliyor.

Georgi Rakovski, dogdugu yerde basladig1 egitimini Karlovo (Karliova) ve Istanbul Kurucesme’deki Yiiksek Rum
Mektebi’'nde (1837-1841) siirdiiriiyor. Ust diizey Osmanh devlet adami olan yakin akrabasi Stefan Bogoridi
(Istefanaki Bey) kendisini resmi kariyere hazirladifindan Arapca, Farsca, Tiirkce ve Fransizca égrenmesini
sagliyor. Saglam bir egitim aldig1 mektepte, sonraki yillarda bagimsiz Bulgar kilisesi miicadelesinin dnciiliigiine
soyunan Neofit Bozveli ve ilarion Makariopolski gibi ruhanilerle yakin baglar kuruyor; ihtilalci Yunan genglerle

1 Cengiz Yolcu. “Bulgar Fesad Komitesi Reisi” Vasil Levski'nin Eylemleri ve Mahkemede Verdigi ifade Uzerine Bir Degerlendirme, Giiney-
Dogu Avrupa Arastirmalart Dergisi, 2015-1, Say1 27, 15-63.

2 Hig kusku yok ki dogaiistii égelerle bezeli bu kimligin olusmasinda milli sair Ivan Vazov’'un (1850-1921), Epopeya na Zabravenite
(Unutulmuslarin Destani) baslikli siir derlemesinde yer alan Rakovski kasidesi (oda) de biiyiik rol oynuyor. ivan Vazov'un coskulu
dizelerinde Georgi Rakovski, “cilgin hayalperest, imkansiz insan”, “ates lizerinde durmadan fokurdayan kazan”, “zitliklar yumag:”,
“icinde firtinalar kopan bir ruh” gibi benzetmelerle yticeltiliyor. Bulgar drneginde ¢ogu zaman tarihin sairler tarafindan yazildig;,
sairlerin milli bellege isleyen dizelerini daha sonra profesyonel tarihgilerin bir tiirli silemedigine ve diizeltemedigine sik¢a taniklik
ediliyor.

3 Davar - Koyun ve kegiye verilen ortak ad.

4 Celeplik - Koyun, kegi, sigir vb. kesilecek hayvanlarin ticaretini yapan kimse.
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irtibata gecmek tlzere iki kere Atina’ya gidiyor (1841), hatta Bulgar milletine bagimsizlik fikrini asilamayi
hedefleyen gizli Makedon Cemiyetinde (Makedonska Drujina) yer aliyor. Ibrail Isyanina katilmak iizere
Romanya'nin yolunu tutuyor (1841); burada kisa siireligine Tiirkce, Yunanca ve Fransizca muallimligi yaptiktan
sonra organize ettigi bir Bulgar-Yunan cetesiyle Tuna’'y1 gecerek Bulgar topraklarinda isyan baslatmayi
diistiniiyor.

Faaliyetlerinden dolay1 tutuklanip oliime mahkim edilse de, Yunan vatandasi da olmasi nedeniyle
kapitiilasyonlar geregi cezasini ¢ekmek iizere Yunan Konsolosluguna teslim ediliyor. Istanbul Yunan
konsolosunun girisimiyle, ortadan uzaklastirilmak amaciyla génderildigi Fransa’da bir bucuk y1l Marsilya’da
kaliyor. Atina ve Istanbul {izerinden memleketi Kazan’a doniiyor. Komsularimin, kasabanin huzurunu bozduklar:
sikayeti iizerine babasiyla tutuklaniyor ve getirildigi istanbul’da yedi y1l hiikiim giyiyor (1844)5. Kapatildig1
Tophane’de siirekli okuma yoluyla kendini gelistiriyor, kanunlari 6grenerek bircok mahkiimu kurtariyor, ayrica
kendisini de basariyla savunuyor.6 1847’de hapishaneden ¢ikinca Imparatorluk payitahtinda avukathga ve
ticarete soyunuyor; fabrika ve degirmen kurup isletmek istiyor. Kisa siirede, basariyla yaptig1 beglikgilik,
gliimriikciiliik ve panayir agaligl’” sayesinde cok zenginlesse de, gonliinde, sevgisiyle adeta yanip tutustugu
vatanina ve milletine hizmet etmek yatiyor. ilgingtir ki bu yillarda Bulgar ihtilalcinin Bektasiligi kabul ettigi
yoniinde tanikliklar da bulunuyor.8

Kirim Savasi arifesinde, Bulgarlar1 isyana tesvik eden gizli bir cemiyet kuruyor. Savas sirasinda Osmanl
ordusunda Sumnu’da iist diizey terciiman olarak gorev aliyor, ancak asil amacinin, otobiyografisinde de itiraf
ettigi gibi, Rusya lehine askeri casusluga soyunmak oldugu anlasiliyor. Cok gegmeden kendini ele vermesi iizerine
Omer Paga tarafindan idam edilmek isteniyor, ancak daha énceden temasi oldugu Sadik Paga’nin araya girmesiyle
yargilanmak iizere Istanbul’a génderiliyor. (Aralik 1853 veya Ocak 1854) Payitahta yolculugu sirasinda mucizevi
sekilde firar etmeyi basariyor. Rakovski'nin itirafina gore ise olay soyle gelisiyor: Ticari ortagi Mustafa Bey onu
Edirne’de karsilayip Istanbul’daki evine getiriyor. Kurtarilmasi icin islam’1 kabul etmesi ve kiziyla evlenmesi
sartin1 kosmasi tizerine Rakovski her iki sart1 da kabul ediyor.® Mustafa Bey’in evinde de tekin durmayan Bulgar
eylemci olusturdugu on iki kisilik ceteyle Kocabalkan’in yolunu tutuyor, ancak Rusya’nin savasi kaybetmesiyle
beklentilerin bosa ¢ikmasi tlizerine ¢ete dagiliyor. Dogdugu kasabada saklandigi sirada hatira, gilinliik ve siir
tiiriinde ilk edebi eserlerini kaleme aliyor. Daha sonra Tuna {lizerinden Romanya’ya geciyor (1855) ve kurulu
diizene kars1 “kilicla ve kalemle” amansiz miicadele etme karari aliyor.

Ilerici Sirp cevreleriyle temasa gectigi (1856) Novi Sad’da Bdlgarska Dnevnitsa (Bulgar Giinliigii) bashkl gazeteyi
cikariyor,10 (1857) ayrica Dag Yolcusu (Gorski Patnik) adll manzum siirini yayimhyor. Ihtilal faaliyetlerinden
dolay1 Osmanli’'nin baskisiyla tutuklaniyor!! ve sinir disi edildigi Romanya’da da tutunamayinca Odesa’ya geciyor
(1858); Herson Ruhban Mektebi'nde bekgilik yapiyor. Kaleme aldig1 Bulgaristan’in Kurtulus Plani'nda (1858)
“Bulgar kili¢la hiirriyetini kaybetti, kilicla geri alacak” diye belirttikten sonra, ortak eylem merkezi kurulmasini,
iilke icinde 6nceden hazirlik yapilmasini, mittefik saglanmasini, Avrupa nezdinde diplomatik girisimlerde
bulunulmasiny, isyan taktiginin belirlenmesini 6ngoriiyor. Ancak Bulgar ahalinin boyle bir eyleme hazir oldugu
konusunda Rakovski biiyiik bir yanilgiya diisiiyor, zira Kocabalkan’a siginacak kii¢iik bir cetenin kisa zamanda
150 bini silahli olmak iizere 500 bin kisilik bir orduya doniisecegine inaniyor. Yine bu dénemde dil, tarih,
etnografya ve halk yaraticiligl konulariyla yakindan ilgileniyor; bugiin hi¢bir bilimselligi olmayan, hatta giiliing
bulunan etimolojik ¢ikarsamalar yapiyor;12 ayrica halk tiirkiisii, atas6zii ve deyimlerin nasil derlenmesi gerektigi
hakkinda bir kilavuz hazirhyor.

Leman Ergenc. Bulgar Edebiyat Tarihi, Ankara: Ankara Universitesi, Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Yayin No: 378, 1996, 29.

Milen Kumanov. Redove ot biyografiyata, Georgi S. Rakovski, Bdlgarskiy vdpros, Sofya: Zahariy Stoyanov, 2003, 476.

ivan Shishmanov. Rakovski kato politik, Georgi S. Rakovski, Bilgarskiy vdpros, Sofya: Zahariy Stoyanov, 2003, 483.

“Ticari faaliyetlerinde maddi dara diistiigii zaman, kapatilma tehlikesiyle karsi karsiya kalinca, kurtulmak icin Rakovski Bektasiligi kabul
ediyor, zira bu tarikatin hiikiimet cevrelerinde etkili oldugunu ¢ok iyi biliyor.” (Mihail Arnaudov. G. S. Rakovski - jivot, delo, idei, Sofya:
Balgarska kniga, 1942, s. 51). Dragan Tsankov da, “Rakovski bir Bektasi tekkesinde yastyormus” diye belirtiyor. (Georgi Stoykov Rakovski
- vizgledi, deynost i jivot, I. Dokumentalni materiali, Sofya: izdanie na BAN, 1968, 500).

9 Velichka Kaleva. Georgi Stoykov Rakovski, Kotel - grad na velikani, Kotel: Kota, 2003, 140.

10 Rechnik na bdlgarskata literatura, 111, Sofya: [zdatelstvo na BAN, 1982, 192.

11 M. Hiidai Sentiirk. Osmanli Devleti'nde Bulgar Meselesi (1850-1875), Ankara: Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari, 1992, 183.

12 Sozgelimi, baslangicini Sanskritceye dayandirdigr Bulgarcanin diinyanin en kadim dili oldugu, Yunanca dahil biitiin dillerin
Bulgarcadan tiiredigi, Bulgarlarin Hindistan’dan gelen Ari irk oldugu, Napolyon'un ashinda Bulgar oldugu, zira adinin ‘O, ovada’
anlamindaki ‘Na pole on’ ifadesinden geldigi gibi bilimsel tutarliktan yoksun, ancak uyanan milli ruhu oksayan iddialarda bulunuyor.

327

® N o wu



HUSEYIN MEVSIM

Daha sonra gectigi Belgrad’da Dunavski Lebed (Tuna Kugusu) adinda bir gazete ¢ikarmaya bashyor (Eylil 1860).
Burada ikinci bir Bulgaristan'in Kurtulus Plan1 ve basina kendisinin gectigi Gegici Bulgar Hiikiimeti Tiiziigi
hazirliyor (1861). Anilan planda gelecekteki isyanin stratejisi ve taktigi belirleniyor; buna gore, komsu iilkelerde
onceden egitilen silahli gruplarin Bulgar topraklarina girmesi 6éngoriiliiyor, ayrica haydutlara da biiyiik umut
baglaniyor. Gegici Hiikiimet'in baslica amaci ise yakin zamanda baslamasi beklenen kitlesel isyanla ilgili biitiin
faaliyetleri yliriitmek olarak belirleniyor. Yine Belgrad’'da, Sirbistan Emaretinin yogun destegiyle, Bulgar milli
kurtulus hareketinin 6nemli bir asamasina isaret eden Birinci Bulgar Lejyonunu organize ediyor ve yonetiyor
(1862). 600 civarinda goniilliiden olusan lejyonda, daha sonraki yillarda aktif sekilde cetecilik ve isyancilik
faaliyetlerinde bulunacak olan Panayot Hitov, Filip Totyo, Vasil Levski gibi bir¢ok elebasi yer aliyor.

Bulgar milletine dagitilmak tlizere kaleme aldig1 isyan cagrisinda (1.08.1862), “Kimse baskasinin bizi kurtarmasini
beklemesin, bizim hiirriyetimiz bize bagh” vurgusu yapiliyor, ancak Sirbistan Emaretiyle Osmanli arasindaki
gerginlik c6ziimlenince, lejyon dagilmak ve tilkeyi terk etmek zorunda kaliyor. Atina’da, Karadag'da ve Biikres'te
cesitli cevrelerle yaptig1 goriismelerle Osmanli’ya karsi bir Balkan ittifakinin olusturulmasini hedefliyor (1863).
Romanya’da siireli yayinciliga devam ediyor, kisa omiirlii Bddushtnost (Gelecek) ve Branitel (Savunmaci)
gazetelerini ¢ikariyor. Uzun zamandir tasarladig1 Bdlgarska Starina (Bulgar Mazisi, 1865) baslikli dergi de okurla
bulusuyor.13

Cikardigi Dag Ceteleri Gegici Kanunu'yla (1867) gelecekteki isyanin stratejisi ve taktigi belirleniyor; burada artik
dis gliclerin destegine ve Balkan iilkelerinin siyasetine degil, organize ve silahli halk hareketine giivenildigi
goriliiyor. Kisisel hin¢ alma ugruna miicadele eden haydutlara, komsu iilkelerde olusturulup Tuna iizerinden
Bulgar topraklarina gececek cetelere ve dis gii¢clerin yardim ve destegine bel baglanamayacaginin farkina variyor;
cikis yolunun Bulgar milletinin icten orglitlenmesinden gectigini diisiiniiyor. Organize milli Bulgar kurtulus
hareketinin on yil siireyle hummali elebasi ve tartismasiz ideologu kabul edilen!* Georgi Rakovski, Biikres
dolaylarinda bir ciftlikte, yakalandig1 verem hastaligindan 46 yasinda hayata gozlerini yumuyor (1867).15

Georgi Rakovski'nin Edebi Yaraticiligi: Gorski Patnik (Dag Yolcusu) Eseri

Avrupa edebiyatinda, 6nceden hazirlanan felsefi ve estetik temeller {lizerinde filizlenen, viicut bulan ve serpilen
edebi akimlar ve stirecler, Bulgar edebiyatina gecikmeyle, biraz gelisigiizel ve dlizensiz ugruyor. Bundan dolayidir
ki Bulgar edebiyatinda akimlar arasinda net ve belirgin cizgiler gdzlemlenemiyor, zira cogu zaman bu ¢izgilerin
ic ice gectigi goriliiyor. Yazarlik heniiz meslege doniismediginden, siir veya hikaye, toplumsal ve milli kurtulusu
hedefleyen faaliyetlerden arta kalan zamanda yaratiliyor. Edebiyat, sanatsal ve estetik kaygilarin 6tesinde, milli
bagimsizlik miicadelesine hizmet etmesi gereken bir ara¢ olarak degerlendiriliyor. Genel anlamda sanatin
kuramsal altyapisi ve ¢ercevesi heniiz olusturulamamis, ayrica Bulgarca da yeterli ifade kivrakligina ve kivama
gelmemistir.

Oyle ki, XIX. yiizy1l Bulgar edebiyatinda bazen bir yazarin yaraticithginda santimantal, aydinlanmaci, romantik,
gercekei ve elestirel gercekei 6gelere rastlamak miimkiin oluyor. Biitiin bu nedenlerden dolayi, XVIII. yiizy1l sonu
ve XIX. yiizy1l basinda Avrupa kdltiirii ve sanatini derinden etkileyen Romantizm akiminin saf sekliyle Bulgar
edebiyatinda ifadesini ve tezahiiriinii bulmak biraz zorlasiyor. Hatta uzun yillar adi1 gecen akimin Bulgar
edebiyatinda varligl, kapsami ve somut icerigi konusu edebiyat tarihcileri arasinda tartismalara neden oluyor.
Yine de son zamanlarda yapilan ¢alismalar, 1840’1 yillarin yarisindan 1870’lere kadar Petko Slaveykov (1827-
1895), Rayko Jinzifov (1839-1877), Grigor Pirlicev (1830-1893) ve 6zellikle Georgi Rakovski gibi toplumsal
onder ve yaraticilarin bazi eserlerinin Romantizme 6zgli 6geler icerdigini gosteriyor.16

Kisa hayatina bir¢ok toplumsal ve kiiltiirel faaliyeti sigdiran Georgi Rakovski, her ne kadar bunlarin sanatsallig
bugiin tartisma konusu olsa da, edebi eserler de vermistir. Genel olarak otobiyografi, glinliik, mektuplar, hatirat
ve siirden olusan yaraticiliginin en 6nemli ve zamanin giincel bir ihtiyacini karsiladigindan dolay1 son derece
etkili olan eseri kuskusuz Dag Yolcusu bashigini tasiyan manzum siiridir.1?

13 van Stoyanov. Istoriya na Bdlgarskoto vézrajdane, Veliko Tirnovo: Abagar, 1999, 168.

14 Konstantin Kosev. Kratka istoriya na Bdlgarskoto vdzrajdane, Sofya: Prof. Marin Drinov, 2001, 113.

15 Biikres’te topraga verilen Georgi Rakovski’'nin cenazesi yillar sonra 6nce Sofya’daki Sveta Nedelya (Azize Paraskevi) Kilisesi'ne (1885),
ardindan da memleketi Kazan’a naklediliyor (1942); son olarak da burada insa edilen Pantheon’a tasiniyor (1981).

16 Svetlozar igov. Kratka istoriya na bdlgarskata literatura, Sofya: Prosveta, 1996, 221-223.

17 Hiiseyin Mevsim. Uyanis Cagi Bulgar Edebiyatinda Romantik Bir Eser: Georgi Rakovski'nin Orman Yolcusu [“Gorski Patnik”] Poemasi,
Bati Kiiltiir ve Edebiyatlarinda Romantizm, Ankara: Ankara Universitesi Yayinlari, 2014, 171-180.

328



KALEMI KILIC EYLEMEK: BULGAR MILLi KURTULUS HAREKETININ iDEOLOGU GEORGI RAKOVSKI (1821-1867)

Eser, glinlimiize birbirinden bagimsiz ve farkli zaman ve sartlarda yazilan ii¢ redaksiyonuyla ulasiyor. 1854
tarihli birinci redaksiyon, Bulgarlarin uluslararasi siyasi statiikoda degisim olacagi umudunu tasidiklar1 Kirim
Savasi sirasinda yaziliyor. Sadece el yazisi olarak kalan varyant, sairin belirttigine gore, Kazan yakinlarinda dagda
kaleme aliniyor.

Eser, geleneksel Bulgar giysileriyle, migfer ve parildayan kiligla kusanmis bir gencle guguk kusu arasinda gecen
diyalog seklinde kurgulaniyor. Daga siginan geng¢ kendisini, hainler tarafindan ele verilip 6liime mahk{m edilen,
millet sevgisiyle yanip tutusan masum bir Bulgar olarak tanitiyor. Yillarca yok yere hapishanede yattiktan sonra
karamsar diistincelerini dagitmak icin daga ¢ikmistir. Guguk kusuna ne denli sanl bir soyun evladi oldugunu
anlattiktan sonra, kusun goriis ve disiincelerini almak istiyor. Kus da hiirriyet, vatan sevgisi, cesaret gibi
erdemlerden dem vurarak genci ylireklendiriyor ve dayisin1 kendisine drnek almasini tavsiye ediyor. Burada,
sairin yakin akrabasi olan ve Rus ordusunda gorevli, Osmanli kaynaklarinda Kaptan Yorgi ve Biyiklioglu Yorgi!8
diye gecen Yiizbasi Georgi Mamargev'den (1786-1846) soz edildigi anlasiliyor.

Geng; millete eziyet cektiren Bulgar isbirlikcilerden ve Rum ruhanilerden yakiniyor. Bulgar ahalinin
kayitsizligindan hayal kirikligina ugradigini ve cesaret gostererek yabanci hakimiyetten kurtulan Sirplara
hayranlik duydugunu itiraf ediyor. Bir ¢ete toplayip eski haydutlar gibi halkina yardim etmek istedigi arzusunu

dile getiriyor. “Bulgaristan’a da hiirriyet giinesinin dogacag1” inanciyla milletinin tarihi ge¢misini ortaya ¢ikarmak
icin gizli bir magaraya dogru yola koyuluyor.

Eserin finalinde iki aciklayici not dikkat cekiyor. Batili iilkelerin ikiyiizliiliigiinii elestiren Georgi Rakovski,
ozgiirliigiin sadece topyekiin bir halk isyaniyla elde edilebilecegini ifade ediyor. Otobiyografik 6gelerle bezeli
birinci redaksiyonda dénemin giincel hadiseleri yorumlaniyor.

Stoyan ile Boyani adini tasiyan ikinci redaksiyon, sairin verdigi bilgiye gore, ertesi y1l Biikres’te kaleme aliniyor.
iki kissmdan olusan redaksiyonda, birbirine asik Stoyan ve Boyani'nin karsilasmasi ve vatam i¢in savagmak
isteyen gencin c¢eteyle dagin yolunu tutmasi anlatiliyor. Eserde, haydutlugun romantikligi oviiliiyor ve
yuceltiliyor.

Dag Yolcusu eserinin tli¢lincii redaksiyonu Novi Sad’da, Romanya’da ve Odesa’da yazilarak 1857°de Novi Sad’da
yayimlaniyor. S6zii edilen en kapsamli ve dnemli redaksiyonda eski planin birakildig1 ve yeni bir kurgunun
benimsendigi goriiliiyor. Yine de, biiyiik olasilikla, 6nceki redaksiyonlarla birlik saglanmasi amaciyla, yazilis
tarihi olarak 1854 belirtiliyor.

Eser, Bulgar Halki Icin Onsoz ile baghyor. Burada Rakovski “kahraman ve kadim” halkina seslenerek cekilen
sikintilarin nedenini acgikliyor; Osmanh idarecileri, Rum ruhaniler ve Bulgar isbirlikcilerden olusan baslica
hasimlarini isaret ederek milletine bir de ¢agrida bulunuyor: “Kiymetli zamanini kaybetme, ge¢ olmadan hakkini
ara.” Saire gore, halkin 6zgiirliik yolu, “bilgelik ve cesaretin” birlesmesinden ge¢iyor. Bu durumdan cikis, “egitim
ve cesareti, akil ve kararliligi” gerektiriyor. Minor ve major tonlarin, yerginin ve dvgiiniin i¢ ice gectigi bu
dizelerde, Georgi Rakovski siir alanindaki deneyimsizliginden dolay1 o6ziir dileyerek okurun hosgoriisiine
s1giniyor.

On dort dortliikten olusan birinci boliimiin girisinde; doganin yeni bir hayata uyandig ve cicek, kus, caglayan ve
giinesin canlandirdig bir ilkbahar tablosu ¢iziliyor. Bundan sonraki elli iki dértliik, gen¢ bir Bulgar haydudun
monologunu igeriyor. Geng Voyvoda Bogazi¢i'nde karamsar diisiincelere dalmis duruyor, génliinden bir an 6nce
memleketine ucup halkini derin uykudan uyandirmak geciyor, milleti ugruna kendini feda etmeye
sabirsizlaniyor. Eski Bulgar saninin, cesaret ve giicliniin yeniden canlanmasini arzu ediyor, zira uyanma ve
eyleme gecme zamaninin ¢oktan geldigine inaniyor.

Voyvoda’'nin monologu, Bayraktar'in gelisiyle kesiliyor. Bayraktar, c¢etenin hazir oldugunu ve kendisini
bekledigini bildiriyor. Bu arada karanlik cokmeye baslayinca Bayraktar Voyvoda'y: Belgrad Ormani’na gotiiriiyor.
Cete, Voyvoda'yr selamliyor. Ardindan Bulgar ceteciler ellerinde kama oldugu halde térenle yemin ediyorlar.
Bayraga, “Ya dzgiirliik, ya 6liim!” yazis1 ve korkung bir aslan islenmistir; arka planda da “Tanr1 bizimledir, ileri!”
cagrisi dikkat cekiyor.

18 Askin Koyuncu. Osmanh Belgeleri Isiginda 1835 Yilinda Tirnova’da Meydana Gelen Ayaklanma Tesebbiisti, Kiiltiirleraras: Kavsakta
Bulgaristan ve Tiirkiye, Bildiri Kitabi, Ankara: Ankara Universitesi Yayinlari, 2013, 213-235.
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Sonraki sahnede Voyvoda, tehlikelerle dolu Kocabalkan yoluna ¢ikilmadan 6nce, herkese dogdugu yeri, basindan
gecenleri, buraya gelmesine neden olan olaylar1 ve niyetini aciklamasi icin s6z veriyor. Boylece eserin gercek
kismina, ¢etecilerin ayri1 ayri verilen hikayelerine geciliyor. Sirasiyla Dragoy, Velko, Momgil, Mladen ve Radoy soz
alarak ceteye katilmalarina neden olan hadiseleri uzun uzadiya ve ayrintiyla anlatiyorlar.

Sozgelimi, kiz kardesi kacirildigindan dolayi ceteye katilan Dragoy bir an 6nce hincini almak istiyor. Daha sonraki
sahnelerde bir dervis tekkesine saldirdigini ve iceride bulunan herkesi nasil kiligtan gecirdigini anlatiyor. Momgil,
tarihten orneklerle gecmiste Bizans'in, gliniimiizde de Rumlarin Bulgarlara yaptigi kemliklerden soz ediyor.
Momgil’e gore Bulgarlar Avrupa’ya yerlesen en eski kavimdir; Rumlar daha sonra gelmis ve iki halk arasinda
strtiisme boyle baslamistir. Din temelinde birlesmeye ragmen, Rum hilelerine devam etmistir. Osmanli’'nin
Balkanlara gecmesine de Rum on ayak olmustur. Dolayisiyla, Tiirkler ve Rumlar Bulgarlarin baslica hasimlari
olarak gosteriliyorlar. Velko ise Misliimanlig1 kabul etme dayatmasina karsi geldiginden haydutlugun yolunu
tutmak zorunda kaldigim agikhiyor. Mladen gerekee olarak fakirligini gosteriyor, ayrica 1835 Tirnova Isyaninda
Bulgar corbacilarin ihanetini elestirerek haydutlugun icerdigi adanmislig1 ve romantizmi yiiceltiyor. Su¢suz yere
yillarca hapishanelerde kalan Radoy, Bulgarlarin gecmisteki sanini gésteren eski kalelerden ve parsomenlerden
soz ediyor. Milli Bulgar mitolojisinin olusturulmasina son derece zengin malzeme sunan bu monologlardan??
sonra, Voyvoda yine s0z alarak yeniden Bulgarlarin sanli ve onurlu, Bizans’a bile iistiin gelindigi gegmisine vurgu
yapiyor, artik korkusuz olma ve eyleme ge¢cme zamaninin geldigini ve bir an 6énce halka yardima kosulmasi
gerektigini haykiriyor.

Goruldugi gibi, Georgi Rakovski eserde somut ve canli karakterler yaratmayi bagsaramiyor; kahramanlarini, farkl
kadere sahip olmalarina ragmen, bireysellestiremiyor, zira baglica amag sanatsal kaygidan ziyade, asirlar iginde
uyusmus milli bilinci ve 6zgiiven duygusunu uyandirmak ve miicadele edilmesi gereken odaklari géstermektir.

Eserin devaminda Kocabalkan’a dogru yol alan cete, bir ananin, istenen haraci vermesine ragmen ¢ocugunu
oldiiren yankesicileri dagitiyor; bir ihtiyar heyetiyle yapilan bulusmada geteciler monologlarini neredeyse tekrar
ediyorlar. Eserin birinci boliimii burada bitiyor. Daha sonraki yillarda Tuna Kugusu gazetesinde ikinci b6liimden
bir kesit yayimlanmis olsa da manzum siir yine tamamlanmamis kaliyor.

Eserin yazilisinda Georgi Rakovski'nin Bulgar halk yaraticiligi (6zellikle de haydut halk tirkiileri) motiflerinden
yararlandigl, Yunan ve Sirp edebiyatindaki benzer orneklerden esinlendigi biliniyor. Bulgar edebiyat
arastirmacilar1 ve tarihgileri Dag Yolcusu baslikli eseri, haydutlugun o6vgilisii ve ytceltilisi2?, milli ihtilal
mustucusu?l, ihtilal ve vatanperverlik elektrigiyle ytiklii22 esaret ve 6zgiirliik anlatisiz3 seklinde degerlendirmeyi
yegliyorlar.

ihtilal Cagris1 Yapan Eserin Dipnotunda Yemek Tarifi

Dag Yolcusu eserinin ayirt edici ve son derece ilging 6zelliklerinden biri de, elliye yakin dipnot (bazen de dipnotun
dipnotu) icermesinde yatiyor. Oyle ki, dipnot aciklamalarimin hacmi, neredeyse eserin hacmine ulagiyor; 158
sayfalik esere 128 sayfa dipnot diisiiliiyor. Boylece dipnotlar, donemin atmosferini, Georgi Rakovski'nin
egilimlerini anlamak icin birer tanikliga ve bilgi kaynagina doniisiiyor.2* Geleneksel Bulgar halk yasantisi,
Osmanl padisahlari, deliler, dervisler (6zellikle Bektasilik hakkinda), Fener Rum patriklerinin secimi vs. gibi
konularin disinda halk tiirkiisi, fikra ve niiktelere de rastlaniyor ve boylece ilging bir metinlerarasilik 6rnegine
taniklik ediliyor.25

Sozgelimi, Georgi Rakovski Anadolu Tiirkleriyle Rumeli Tiirkleri arasinda belirgin fiziksel farklihk gézlendigini
ve bu 1rksal degisikligin nedenini ilk basta Bulgaristan’a bekar gelen Tiirklerin en alimli Bulgar kizlariyla
evlenmelerine bagliyor. 29. dipnotta, Bulgar asilli oldugu, ama din degistirerek Osmanli’ya hizmet eden Mihal Bey
hakkinda ilging bilgiler aktariliyor:

19 Nikolay Aretov. Natsionalna mitologiya i natsionalna sddba, Sofya: Kralitsa Mab, 2006, 206.

20 Mihail Arnaudov. Tvortsi na Bdlgarskoto vdzrajdane. Poeti i geroi, Sofya: Nauka i izkustvo, 1969, 176.

21 Andrey Tsvetkov. Georgi Stoykov Rakovski, Sofya: Narodna prosveta, 1971, 251.

22 {van Radev. Istoriya na bdlgarskata literatura prez Vizrajdaneto, Veliko Trnovo: Abagar, 2007, 251.

23 Katya Staneva. Apologiya na bdlgarskoto: tvorchestvoto na Georgi Rakovski, Sofya: Universitetsko izdatelstvo “Sv. Kliment Ohridski”,
1996, 74.

24 Boyan Penev. Istoriya na novata bdlgarska literatura, 111, Sofya: Bilgarski pisatel, 1977, 227.

25 Yuliya Nikolova. Zapiski po bdlgarska vdzrojdenska literatura, Plovdiv: Hermes, 2004, 185-188.
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“Eski Osmanli payitahtlarindan Edirne’de, Mihal Bey Kopriisti yakininda, ayni ad1 tasiyan cami ve
imaret vardir. Burada her persembe pilav ve zerde dagitiliyor. Miisliiman gelenegine gore,
Ramazan’da da giinasir1 bu sevilen yemek veriliyor. Yilda bir defa asure dagitiliyor. Asure; tahil,
nohut, mercimek, fasulye, piring vs. malzemeden hazirlaniyor. Biitiin bunlar Mihal Bey’in ruhunun
sad olmasi i¢in yapiliyor. imareti Mihal Bey’in yakin akrabalarindan biri idare ediyor. Elde edilen
gelirlerle cami ve kopriiniin bakimi yapiliyor. Yukarida adi gegen yemeklerin bir pisirimi i¢in 10
okka bal (zerde i¢in), 45 okka piring (pilav icin), 10 okka koyun eti, 5 okka nohut, 5 okka yag
kullaniliyor. Gaziler helvasi da 20 okka irmik, 10 okka yag, 10 okka bal, 10 okka siitten (su yerine)
hazirlaniyor.”26

Anilan yemek tarifleri, Bulgarca yazili kaynaklarda karsimiza ¢ikan ilk drneklerden olmasi gerek.2? Bir baska
dipnotta, Bulgaristan’daki Pomaklarin Bulgarca konusan ve islam’i kabul eden bir topluluk olduklar
belirtildikten sonra kahramani Pomak olan bir Bulgar halk tiirkiisii sunuluyor. Bir baska dipnotta, istanbul’u geri
alma ve Bizans’t yeniden tesis etme hayalleri kuran Rumlarla bir Bekri Mustafa fikrasiyla alay ediliyor. Bir
baskasinda da Rumeli’ye yerlesen Tiirklerin caliskanligi, uysalligi ve miilayimligi oviiliiyor.

Tuna Uzerinde Ugan Kugu: Georgi Rakovski’'nin Gazeteciligi

Bulgarca siireli yayincilik tarihi Konstantin Fotinov'un Lyuboslovie (Filoloji) dergisiyle baslatiliyor. 1842’de
Izmir'de cikmaya baslayan derginin, 25. sayinin ardindan yayin hayatina son verdigi 1846’da, Almanya Leipzig'de
kimya talebesi olan ivan Bogorov Bdlgarski Orel (Bulgar Kartali) adiyla ilk Bulgarca gazeteyi okurla bulusturuyor.
Ust sinirinin 1877-1878 Rus-Osmanl Savasi oldugu kabul edilen Milli Uyanis GCaginda Osmanli unsuru Bulgarlar
kendi dilinde yaklasik 100 gazete ve dergi ¢ikartiyorlar. Bu siireli yayinlarin iigte biri Osmanli payitahtinda yayin
hayatina baslarken, en ¢ok gazete ve dergi Romanya’da nesrediliyor. Anilan dénemde Sirbistan, Avusturya-
Macaristan ve Rusya gibi iilkelerde de Bulgarca siireli yayinlarin ¢iktigi gériiliiyor. Genel hatlariyla Istanbul
Bulgar basini evrimci ve aydinlanmaci bir ¢izgi izlerken, 6zellikle Romanya’da ¢ikan bazi gazetelerin devrim
cigirtkanligina soyunduklari anlasiliyor.28

Bildigi yabanci diller sayesinde Avrupa basinini yakindan izleme imkani bulan Georgi Rakovski, siireli yayinlarin
etkin gilicliniin farkina varinca, yiiriittiigii davada gazeteyi bir propaganda silahi olarak kullanmaya karar veriyor.
Cikardig1 gazetelerle daha biiylik kesimlere ulasmay1 hedefleyen Georgi Rakovski ihtilalci Bulgarca basinin
kurucusu olarak kabul ediliyor.29

Bdlgarska Dnevnitsa (Bulgar Giinliigii)

Georgi Rakovski'nin ilk gazetesi olan haftalik Bdlgarska Dnevnitsa Novi Sad’da 26 Haziran 1857’de ¢ikmaya
basliyor. Baslica amaci 1856 Hatti Himayun kararlarinin uygulanmasini talep etmek olacag belirtilen gazete,
Sirp aydin Dr. Danilo Medakovi¢’in (1819-1881) maddi ve manevi destegiyle hayata geciriliyor. Her ne kadar
gerekli resmi izin, yeni gazetenin Sirpca ¢ikan Srdbski Dnevnik (Sirp Glinliigii) gazetesinin Bulgarca terciimesi
olacag1 temin edilerek alinsa da, orijinal ve bagimsiz bir gazeteden s6z edilmesi gerektigi 6ne striiliiyor. Ayrica,
boyle bir taktiksel ¢oziimiin 2 bin 500 forint tutarindaki kefaleti 6dememek ve gazete sahibinin Avusturya
vatandasi olmasi sartini atlamak icin bulundugu,30 biirokratik engelleri asmak i¢in uydurulmus bir formiil3!
oldugu kabul ediliyor. Dolayisiyla, yazilarin bir kismi terciime olsa da, Georgi Rakovski’'nin gazetesi Dr. Danilo
Medakovi¢’in yayininin bir kopyasi olarak goriilmiiyor.

Dis siyaset yazilar1 Bulgar okuruna gore uyarlaniyor; gazetenin Sirp¢a varyantinda yer almayan, ama Bulgarlari
birebir ilgilendiren ve Bulgaristan kaynakli cok sayida yaziya, basyaziya, notlara ve duyurulara rastlaniyor.
Bulgar milletinin durumuyla ilgili batili devletlerin kayitsizlig1 elestirilirken, Hatti Himayun, siyasi ve dini haklar
talebinde bulunmanin hukuki temeli olarak ele aliniyor.

26 Georgi Rakovski. Gorski pdtnik, Sofya: Balgarska istoriya, 2021, 190. (Alintinin ¢evirisi tarafimdan yapilmistir.)

27 Hyusein Mevsim. Retseptata na Georgi Rakovski, Zemya predelna. Stranitsi ot bdlgarsko-turskite kulturni vrdzki, Plovdiv: Janet 45,2019,
32-43.

28 Hiseyin Mevsim. Osmanli Bulgar Basinina Dair Bazi Notlar, Kebikeg, , 50, 2020, 223-246.

29 Georgi Borshukov. Istoriya na balgarskata jurnalistika, 1844-1877, 1878-1885, Sofya: Nauka i izkustvo, 1976, 113.

30 Zdravka Konstantinova, Filip Panayotov. iz istoriyata na bdlgarskata publitsistika (do 1878 g.), Sofya: Universitetsko izdatelstvo “Sv.
Kliment Ohridski”, 1991, 68.

31 Georgi Borshukov, Istoriya na balgarskata jurnalistika, 113.
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Cesur dil kullanan siyasi agirlikli gazetede egitim, dil, edebiyat ve kiiltiir meselelerinin ciliz kalmasi iizerine bu
konulara yer verilecegi haftalik bir ek ¢cikarma karari aliniyor; tasarlanan ekle “Bulgar edebiyatinin gelismesine
katki saglamak” gibi bir amag giidiiliiyor. 1857'nin yaz aylarinda, tarihi belirtilmeden, Dunavsli Lebed adinda bir
deneme sayisi ¢ikiyor. Kii¢iik boyut sekiz sayfalik ekte Bulgarca iizerine uzunca bir yazi ve iki halk tiirkiisii dikkat
cekiyor.

Bulgar ihtilalci miilteci ¢cevresinin ilk gazetesi olan Bdlgarska Dnevnitsa 23 Ekim 1857’de, 18. sayidan sonra
aniden duruyor; bu gelismede Babiali'nin Avusturya-Macaristan iizerindeki diplomatik baskisinin etkili oldugu
diistiniilityor. Tutuklanan Georgi Rakovski Yunan vatandasligi sayesinde serbest kaliyor ve Romanya’ya sinir dist
ediliyor.

Dunavski Lebed (Tuna Kugusu)

Romanya’da (Kalas) ve Rusya’da (Odesa) uzun zaman tutunamayan Georgi Rakovski yeniden Belgrad’a, yerlesik
diizene kars1 “kilicla ve kalemle” amansiz miicadele etme karariyla doniiyor (1860). Knez Milos Obrenovic’e
gazete cikarma izni icin miracaat ediyor; dilekcede, “Kardes olan Bulgar ve Sirplarin birbirini tanimalarina
yardimci olmak; her milletin en énemli iki niteligi olan ortak menge ve din esasina dayanarak yakinlasmalarinin ve
birlikteliklerinin yolunu acmak”32 gibi masumane amaglara vurgu yapiliyor. 25 Agustos 1860’da gerekli izin
aliniyor, ancak yayinin her tiirlii sansiire tabi tutulacagi da agik¢a sdyleniyor.

1 Eyliil 1860’da ¢ikmaya baslayan ve alt bashig1 ‘siyasi, filoloji ve mizah gazetesi’ olan Dunavski Lebed haftalik,
33x50 ve 36x52 cm boyutunda olup Sirbistan Emareti basimevinde basiliyor. Abone licreti 2 altin olarak
belirlenen gazeteden iki yillik ¢ikiyor. Birinci yillik (say1 1-48, 1.09.1860-28.08.1861) ve ikinci yillik (say149-62,
6.09.1861-28.12.1861) olmak tlizere toplamda 62 say1 okurla bulusuyor; sayilarin toplami 248 sayfalik bir
kiilliyat olusturuyor.33 Bazen verdigi eklerle de okura ulasan Dunavski Lebed, Bulgar streli yayincilik tarihine
ihtilal cigirtkanhigl yapan ilk gazete olarak geciyor. Milli kurtulus ruhunun canlanmasina biiyiik katki sagladigi
kabul edilen gazete, 16. sayidan itibaren Fransizca da yayimlaniyor. Boylelikle bagsmuharrir memleketinin ve
milletinin ¢6ziim bekleyen biitiin meselelerini Avrupa kamuoyunun giindemine tasimis oluyor.

Osmanl topraklarinda da dagitilacagl hesaba katilarak gazetenin programinda Bulgar meselesinin sartlarin
gerektirdigi sekilde ele alinacagl beyan ediliyor. Bulgar edebiyaty, tarihi ve halk yaraticiigindan metinlere yer
verilecegi, haberlerin olduklari gibi aktarilacagi ilan ediliyor.

Georgi Rakovski'nin Bulgar kamuoyunda artik popiiler bir isim olmasi nedeniyle gazete ilgiyle karsilaniyor,
matbaa masraflarinda da Sirp Hiikiimeti gerekli kolaylig1 saghyor. Gazetenin yayin hayatina basladig y1l, istanbul
Bulgar kilisesinde dlizenlenen Paskalya ayininde Bulgar piskoposun patrigin adin1 anmamasi {izerine Bulgarlarin
Fener Rum Patrikligine kars! yiirtittiikleri bagimsiz kilise miicadelesi yeni ve gergin bir evresine giriyor. Bulgar
toplumunun birincil giindemini olusturan kilise meselesi Rakovski’'nin gazetesinde de ana konulardan birini
teskil ediyor. Meselenin enine boyuna ele alindiginin bir kaniti olarak gazetenin 62 sayisinda 187 makale, yorum
ve notun bu konuyla ilgili olmasi gdsterilebilir. Bulgar Meselesi ad1 altinda dizi halindeki yazilarda sadece tespitle,
Fener ruhbaninin taleplerinin tutarsizliginin agiga ¢ikarilmasiyla yetinilmiyor, ama ¢oziime yonelik yollar da
teklif ediliyor. Bu yapilirken sadece patriklik hedef alinmiyor, ama tutucu Bulgar cevrelere, Bulgarca c¢ikan
Tsarigradski Vestnik (Istanbul Gazetesi), Bdlgarski Knijitsi (Bulgarca Kitaplar) gibi siireli yayinlara, Katolik
propagandas1 yapan Bdlgaria (Bulgaristan) gazetesinin radikal tavrina karsi cikihyor. Ozellikle Bdlgaria
gazetesini ¢cikaran Dragan Tsankov’a ve Bulgarlar arasinda Protestanlik propagandasina soyunan gevrelere karsi
sert ve sivri dil kullaniliyor. Bagimsiz kilise miicadelesi, milli gliglerin konsolidasyonu ve saflari siklastirmak icin
gerekli bir asama olarak goriiliiyor; sekli dini, ama icerigi siyasi bir miicadele oldugu vurgulaniyor. Bulgar kilise
meselesi Sark Meselesi'nin bir parcasi, daha dogrusu Rus etkisini kirmak isteyen batili lilkeler arasinda bir
miicadele alani olarak degerlendiriliyor.

Bircok yazida Babiali'nin meseleye makul bir ¢6ziim bulacagina umut baglaniyor. Gazete sayfalarinda kilise
bagimsizligl siyasi bagimsizligin sadece bir asamasi olarak degerlendiriliyor; “diplomasi kaleminin ¢ézemedigini
keskin kilicin ¢ézecegine” inaniliyor; umut asilama yoluyla milli ruh canli tutuluyor.

32 Filip Panayotov. Vestnitsi i vestnikari, 97.
33 Georgi Borshukov, Istoriya na balgarskata jurnalistika, 143.
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“Beden icin gida neyse, ruhumuz igin egitim de odur” anlayisindan hareketle genelde egitime ve 6zelde Bulgar
mektepleri meselesine énem veriliyor, hali vakti yerindeki Bulgarlarin egitim davasina destek olmalar ve
Istanbul’da Bulgar yiiksekokulu agilmasi ¢agrisinda bulunuluyor.34 Dil meselesini, alfabeyi ve gecmisi konu
edinen yazilara yer veriliyor, ayrica Vracali Sofroni’'nin otobiyografik unsurlar igceren elyazmasi ilk olarak bu
gazetede yayimlaniyor.35

Yabanci moda diiskiinliigiine ve Bulgar topraklarina yabanci sermayenin girmesine de iyi gézle bakilmiyor; bu
baglamda Bulgarlarin sirket kurmalar1 ve Bulgar milli sanayinin olusturulmasi tesvik ediliyor. Milli kurtulus
hareketlerinin seyri yakindan takip ediliyor (s6zgelimi italya), Bosna Hersek Isyani bilyiik sempatiyle sayfalara
yansitilarak érnek alinmasi gerektigi telkin ediliyor.3¢ Slav birliginden dem vurulan gazetede Rusya’nin, ¢ilginlik
olarak degerlendirilen go¢ siyaseti sert elestiriye tutuluyor. Gazete, Vidin’den ve baska yerlerden Bulgar ahalinin
Rusya’ya goce ettirmek istenmesine siddetle karsi ¢ikiyor, kaleme aldig1 bir dizi yaziyla anilan géce karsi adeta
kampanya baslatiyor. “Gég bizler icin éltim, cocuklariniza karsi islediginiz bir cinayet, memleket icin de yitkim” diye
yazan Georgi Rakovski bu stirecin 6niine gecmek icin kendi insanlarini propaganda yapmalari icin bolgeye
gonderiyor, hatta bir risale kaleme aliyor. Osmanli’yla ortak ¢ikarlari olan Avrupa’ya bel baglamayan Rakovski
Bulgar milletinin kendi gobek bagini1 kendisi kesmesi gerektigine inanmaya basliyor. Bulgar milletinin artik
dostunu ve diismanini iyi tanidigl ve kimsenin onu kandiramayacagi vurgulaniyor.3? Bulgar ¢orbaci zlimresi
isbirlikgilikle suclanirken tutucu kesim ihtilal ideolojisinin diismani olarak goriiliiyor.

Gazete sayfalarindaki bir yazida, “Eger Babiali Bulgarlarin taleplerini yerine getirmezse, alti milyondan olusan
Bulgar halki sogukkanliligini ve suhuletini koruyamayacak, bu da biiylik gticlerin miidahale etmesini tetikleyecek.
En iyisi Bulgar milletinin hakli taleplerinin yerine getirilmesi”3® ¢agrisinda bulunulduktan sonra, devaminda “Bdyle
yasamaktansa 6lmek daha yeg”3° deniyor: “Babiali’nin diizene girmesi ve kurtulmasi sadece ve sadece Hristiyan
tebaanin tatmin edilmesiyle ve Hatti Hiimayunun her maddesinin tatbikiyle miimkiin, aksi halde ¢ékiis kacinilmaz.”

Dunavski Lebed son sayilarinda agik sekilde Bulgar halkini isyana davet ediyor, zira Georgi Rakovski yakin temas
icinde oldugu Knez Milos Obrenovi¢ tarafindan bu yonde tesvik ediliyor. “Avrupa’daki Tiirk Devleti yakinda
topyekiin bir ¢ékiise stiriiklenecek. Her yerde eskiya yollari tutmusg; diizensizlik artiyor, kitlesel bir isyan kacinilmaz
hadle geldi artik ve o zaman Avrupa her seyi ¢ozecek”® goriisii agirlik kazaniyor. Son sayida da Babiali'nin 1slah
olacagina ve ayakta kalacagina Tiirklerin de artik inanmadigina dikkat ¢ekiliyor.4!

Georgi Rakovski, Bulgar meselesini yabanci devlet adamlarinin ve yabanci basinin giindemine tasimanin ¢ok
onemli oldugunu kavriyor. O yiizden bir mektubunda Istanbul’daki Balkapan Han’da ticaretle istigal eden Bulgar
genclerine gazetesindeki bazi yazilarin ingilizceye, Fransizcaya ve Tiirkceye terciime edilerek devlet adamlarina
gonderilmesini teklif ediyor. Basinin biiyiik bir propaganda araci oldugu bilincinden hareketle, gazetesinde
Fransizca metinlere de yer vermeye baslhyor. I, 16, 7.01.1861’den itibaren basyazilarin ve bazi 6nemli metinlerin
Fransizcaya terciime edilmesi, say1 21’den itibaren basligin Le Cygne de Danube seklinde Fransizca da verilmesi
bu anlayisin bir tezahtirii olarak karsimiza ¢ikiyor. Kilise meselesiyle ilgili birka¢ metnin Rumca da verildigi
goruluyor.

Yayin hayatina baslamasindan bes ay sonra 410, zamanla da 700 aboneye ulasan gazetenin Avusturya postasiyla
Osmanlh topraklarinda da dagitimi yapiliyor. Fransizca metinlerden dolay1 diplomatlar ve devlet adamlari
tarafindan da takip ediliyor. Ilginctir ki Bulgar aydinlar1 arasinda gazetenin faydadan c¢ok zarar verdigini
diistinenler de c¢ikiyor. Sozgelimi, sair ve aydinlanmaci Nayden Gerov 28.12.1861 tarihli bir mektubunda
gazetenin amacindan saptigini, sabirsiz telkinleriyle sadece Babiali’de Bulgar unsura karsi kusku uyandirdigini,
yetmedi Bulgar halkini azarlamaktan kaginmadigini belirtiyor.42

34 1, 3,29.09.1860.

35 1I,55-62,17.10-24.11.1861.

36 1, 61,1.12.1861.

37 1,34,19.05.1861.

38 [,32,2.05.1861.

39 ]I, 56,25.10.1861.

40 11, 53,3.10.1861.

41 11,62, 24.12.1861.

42 Georgi Borshukov, Istoriya na bdlgarskata jurnalistika, 153.
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Ik Bulgarca ihtilal gazetesi olma o6zelligini tasiyan*? Dunavski Lebed ilk defa yabanci dilde propagandayi
kullanarak Bulgar meselesini Avrupa kamuoyunun giindemine tasiyor#4. Bulgarca siireli yayincilig ihtilalci
cizgiye ceken gazete, kurtulusun tek yolu olarak halk isyanini goriiyor ve gosteriyor. Avrupa’da ve Istanbul’'da
cikan gazeteler kaynak#> ve haberin zamaninda ulasmasini saglamak adina ilk defa telgraf bir arac olarak
kullaniliyor.

Bddushtnost (Gelecek)

Bulgar milli hareketinin ideologu konumundaki Georgi Rakovski Sirbistan’dan sonra ge¢tigi Romanya’da, diger
faaliyetlerinin yam sira gazetecilige de devam ediyor. i1k sayis1 8.03.1864’te, ‘siyasi, filoloji ve ticari gazete’ alt
basligiyla okurla bulusan haftalik Bddushtnost, 45x63 cm boyutunda dért sayfalik olup Bulgarca ve Romence tliger
siitun halinde ¢ikiyor. Cikarilmasi i¢in bir sirket kurulan gazetenin amaci Bulgarlarin milli ruhunu canlandirmak,
Bulgar ve Romen halklarinin yakinlasmasi icin ¢cabalamak seklinde 6zetlenebilir. Program yazisinda yeni ¢ikan
gazetenin “giintimiiz Avrupa siyasetinin, ézellikle de Bulgar ve Romen halklarina yénelik seyrinin izlenecegi,
gecmiste bu iki halk arasindaki iliskilerin nasil oldugu ortaya ¢ikarilacagir” beyan ediliyor. Bunun yani sira Tuna
iskeleleriyle ilgili ticari haberlerin ve tarim baglaminda bilgilerin verilecegi vurgulaniyor. “Bulgarlar ve Romenler,
dogunun anahtart bizim elimizde” diye belirtiliyor. Bagimsiz kilise miicadelesinin artik Patriklige ve
Panhelenizm’e kars1 yiiriitiilen bir milli davaya evrildigine inaniliyor. Gazetenin sayfalarinda Sark Meselesi'nin
ortaya c¢ikisi ve seyri izlenirken, Bati diplomasisinin ikiyiizliligii elestiriliyor. Bulgar-Romen ve Balkan
birlikteliginin énemi vurgulaniyor, kéyliiniin bulundugu durum da unutulmuyor. ihtilalci yéniinden dolay1 Bulgar
tliccarlar destegini kesince, Bdadushtnost 10. sayidan sonra (17.05.1864) duruyor.

Branitel (Savunucu)

Haziran 1864’te tek bir say1 ¢cikan gazete, programinda “hichir hiikiimet aleyhine yazmayacagini, kimseyle sahsi
polemige girmeyecegini, halk c¢ikarlarina saldirmayan kimseye satasmayacagini” beyan ediyor. Romen
kamuoyunda Bulgar meselesine karsi sempati uyandirmak amacini giiden bu gazete de Bulgarca ve Romence
yayimlaniyor.

Georgi Rakovski, uzun zamandir tasarladig1 Bdlgarska Starina (Bulgar Mazisi, 1865) baslikli dergiyi de okuruyla
bulusturuyor;46 208 sayfalik ve biiylik boyut dergide Bulgarlarin gegmisine, dili ve edebiyatina, geleneklerine ve
efsanelerine yer veriliyor.

Sonug¢

Georgi Rakovski, milli bagimsizligi hedefleyen faaliyetleriyle XIX. yiizy1l Bulgar tarihinde kalici iz birakmis, Milli
Uyanis Cagl ruhunun olusmasi ve sekillenmesinde faal rol oynamis bir kisilik olarak karsimiza gikiyor.
Propaganda ve c¢agri yoni agir bastifindan bugilin sanatsallifl ve estetik yonu tartisilagelen edebi eserleri
arasinda, 6nem ve doldurdugu bosluk acisindan ilk sirayi, Kirim Savasi’nin yarattifi beklenti ve umutlarin
etkisiyle yazilan Dag Yolcusu baslikli manzum siiri aliyor. Edebiyat tarihcisi Petir Dinekov’'un mutlaka ¢agdas
Bulgarcaya aktarilmasini teklif edecek kadar arkaik ve yapay bir dilde yazilan,4” bugiin okunmasi ve anlasilmasi
listlin ¢aba ve sabir gerektiren eser, ne ilginctir ki ¢cag1 ve cagdaslar lizerinde biiyiik etki birakarak*8 adeta bir
kutsal metne doniisiiyor.4?

Georgi Rakovski, sanli ve pariltili Bulgar ge¢misini yiiceltme ve idealize etme yoluyla, halkinin milli bilincini ve
6zgliven duygusunu canlandirmayi ve baslica hasim olarak gosterdigi Osmanli idarecileri, Rum ruhanileri ve
ozellikle de Bulgar isbirlikcilerine karsi miicadele atesini tutusturmayi, vatan ugruna fedakarca savasmanin
kutsalligin1 ve romantikligini yliceltmeyi hedefliyor. Dipnotta verilen agiklamalar esliginde Dag Yolcusu, Osmanli

43 Georgi Borshukov, Istoriya na bdlgarskata jurnalistika, 157.

44 Zdravka Konstantinova, iz istoriyata na bdlgarskata publitsistika, 73.

45 Sozgelimi bir hatiratta, “Bendeniz Courrier d’Orient gazetesinden siyasi, milli ve dini icerikli yazilar derliyor ve terctime ediyordum, daha
sonra bunlart Stoil Popov Avusturya postasiyla Tuna’dan Rakovski’ye Dunavski Lebed gazetesine veya baska gazetelere “Istanbul
Muhabirinden” rumuzuyla yayinlanmasi icin génderiyordu” diye belirtiliyor. (Hristo Stambolski. imparatorlugun Zor Yillari, 1858-1878
(Cev. Hiiseyin Mevsim), Istanbul: Kitap Yayinevi, 2018, 55).

46 fvan Stoyanov, Istoriya na Bdlgarskoto vizrajdane, 168.

47 Petar Dinekov. Rakovski i poemata “Gorski patnik”, Vazrojdenski pisateli, Sofya: Nauka i izkustvo, 1964, 248.

48 Sozgelimi, cete bas1 Hac1 Dimitir, Dag Yolcusu’'nu okuduktan sonra “siyasi haydut” oldugunu itiraf ediyor. (Teodor Borisov. “Gorski
patnik” i literaturnoto nasledstvo na Georgi Rakovski, Georgi Rakovski. Gorski pdtnik, Sofya: Balgarska istoriya, 2021, 10).

49 Kiril Topalov. Problemi na bdlgarskata vdzrojdenska literatura, Sofya: Nauka i izkustvo, 1983, 100.
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unsuru Bulgarlarin XIX. ytlizyil ortalarinda toplumsal psikolojisini ve fikir diinyasini anlamak a¢isindan da 6nem
tasiyor.

Avusturya-Macaristan’da (Novi Sad), Sirbistan’da (Belgrad) ve Romanya’da (Biikres) ¢ikardigi genelde kisa
Omirlli, ama toplumsal etkisi yliksek olan gazeteleriyle Bulgarca stireli yayinciligi ihtilalci cizgiye cekiyor;
gazeteleri aracilifiyla Bulgar meselesini Avrupa kamuoyunun giindemine tasiyor.
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EKLER

EK 1.

EK 2.

Georgi Rakovski’'nin dogdugu kasabada dzel olarak insa edilen Pantheon’daki mezari
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KALEMI KILIC EYLEMEK: BULGAR MILLi KURTULUS HAREKETININ iDEOLOGU GEORGI RAKOVSKI (1821-1867)

EK 3.
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Gorski Patnik (Dag Yolcusu) (1857) baslikl eserin i¢ kapagi
EK 4.

Bdlgarska Dnevnitsa (Bulgar Giinliigli) gazetesinin ilk sayis1
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EK 5.

EK 6.
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